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MERCOSUR MERCOSUL

' MERCOSUR/GMC/ACTA N° 02/04
LIV REUNION ORDINARIA DEL GRUPO MERCADO COMUN

Se realizo en la ciudad de Buenos Aires, Republica Argentina, entre los dias 23 y 25
de junio de 2004, la LIV Reunién. Ordinaria del Grupo Mercado Comun, con la
presencia de las Delegaciones de Argentina, Brasil, Paraguay y Uruguay.

En la Reunién se trataron los siguientes temas:

1. PROGRAMA DE TRAIBAJO DEL MERCOSUR 2004-2006
- 1.1. MERCOSUR Econdémico - Comercial
1.1.1. Eliminacién de! Doble Cobrb del AEC

En cumplimiento del Punto 1.1. de la Dec. CMC N° 26/03, las delegaciones
recibieron y analizaron el informe de la SM elevado por la CCM, conteniendo tres
- diferentes escenarios para la eliminacion de la multiplicidad del cobro del AEC y tres
opciones para ‘la distribucién de la renta aduanera, y decidieron elevarlo a
consideracion del CMC (ANEXO IV RESERVADO -Estudio Econ&mico 002/04).

La Delegacion de Brasil consideré importante la continuacién de los trabajos de
fondo mencionados en el Informe de la SM, especialmente de los estudios de
recaudacion y reglas de distribucion de la renta aduanera y de identificacién de los ,
bienes sujetos a la implementacién del segundo escenario.

Asimismo, las delegaciones consideraron una propuesta de la PPTA relacionada con
la elaboracion de una norma que contemple el principio de “tributacién en destino”,
que consta en ANEXO IV RESERVADO (MERCOSUR/LIV GMC/ DT N° 13/04).

La Delegacion de Brasil sefialé que apoya la propuesta argentina en la medida que
ésta se circunscriba a un mandato especifico que contemple la “tributacién en
destino” y se aplique s6lo a bienes de extrazona sin transformacion. '

Con relacién a la eliminacidn del doble cobro y la distribucién de la renta aduanera,
la Delegacién de Uruguay expresé que es necesario comenzar a trabajar en la
elaboracién de un cronograma para implementar la propuesta definida como.
alternativa B de la SM, reafirmando el principio de que aquellos bienes que cumplen ,
con la politica arancelaria comUn sean tratados como originarios a todos los efectos. @
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En ese sentido, presenté dos propuestas que constan en el ANEXO IV
RESERVADO (MERCOSURJ/LIV GMC/ DT N° 26/04 y 27104). _

La Delegacién de Paraguay manifesté que no esta en condiciones de acompanar lo
manifestado por las Delegaciones de Argentina, Brasil y Uruguay, en razén de que la
misma requiere, en opinién de esa delegacion, un amplio estudio sobre las
implicancias que tendria sobre los intereses, tanto desde el punto de vista juridico,
como sobre sus ingresos tributarios, en su condicién de pais sin litoral maritimo y
con alta dependencia de los ingresos provenientes del comercio exterior.,

Adicionalmente, esta delegacién sefiald que el MERCOSUR, a pn'bn' y ‘como
condicién sine qua non, debe avanzar en temas considerados conceptualmente
basicos para la concrecién de este objetivo, tales como: '

-vigencia plena del Cédigo Aduanero MERCOSUR ' |
-Acuerdos Comunes sobre infracciones y penalidades en operaciones aduaneras
-armonizacién de procedimientos aduaneros

-plena conexion informética de las Aduanas

-territorio tinico aduanero

-distribucién de la renta aduanera

‘En este sentido, y teniendo en cuenta lo manifestado por cada una de las
delegaciones, el GMC estimé necesario recibir orientaciones adicionales por parte
del CMC. ' - '

1.1.2. Aspectos Aduaneros y Comercio Intrazona
~ 1.1.2.1. Cédigo Aduanero del MERCOSUR

En cumplimiento de lo establecido en la Dec. CMC N° 26/03 (Punto 1.2.), el GMC
tomé nota del documento elevado por la CCM que identifica los aspectos
conceptuales del Cédigo Aduanero del MERCOSUR que requieren definiciones del
GMC para permitir la continuidad " de los trabajos técnicos. (ANEXO V -
MERCOSUR/LXVIIl CCM/ DT N° 18/04 Rev. 1).

Sobre el particular, el GMC decidié abordar el tratamiento de este tema con un
enfoque gradual que permita trabajar en forma individual cada uno de los temas
contemplados en el documento e impartir las correspondientes instrucciones a la
CCM para su implementacion. ‘ ' -

La Delegacion de Argentina propuso un ordenamiento secuencial de los temas del
Cédigo Aduanero a ser tratado en el GMC, a saber:

-Reunién N° 1: Alcance del Cédigo Aduanero M
Infracciones Aduaneras '

-Reunidén N° 2: Régimen de Salida de la Mercaderia . 5 |
Valoracién de Mercaderias '




-Reunién N°3:  Responsabilidad de Determinados Sujetos

Regulacion Especifica del Despachante
-Reunién N° 4; Sanciones Pecuniarias
-Reunién Ne° 5; Prescripcion de la Accién

-Reunién N° 6: Ambito de Aplicacion

En este éentido, el GMC acordé definir —en base a esta propuesta- |a metddblogia
de trabajo en ocasién del LV GMC, con la participacion de los Coordinadores del CT
- N2, ' -

1 .1.2;2. Libre Circulacién

El GMC tomé nota del proyecto de norma elevado en disenso por la CCM, relativo a
la definicién de un mecanismo para implementar la circulacion de productos de
indiscutida produccion regional (IV CCM EXT. - ANEXO ViI RESERVADO -
MERCOSUR/ LXIX CCM/ DT N° 20/04 Rev. 1 (Versién consolidada). _

Al respecto, las Delegaciones de Argentina, Brasil y Paraguay manifestaron su

conformidad con dicho texto.

La Delegacién de Uruguay manifesté que el DT N° 20/04 Rev.1 no refiere a la libre
circutacion, teniendo dificultades en aprobar esta norma, y presentd una nueva
propuesta sobre la materia. ANEXO VI RESERVADO (MERCOSURI/LIV GMC/DT N°

14/04).

~La PPTA informé el interés en la aprobacién de una norma en este sentido, por lo
que manifesté que elevarfa la consideracién del tema a la XXV reunion del CMC.,

1.1.2.3. Integracién de Procesos Productivos

El GMC tomé nota de las propuestas presentadas por los Estados Partes en la

CCM.

Al respecto la Delegacion de Argentina manifesté su conformidad con los términos
del mecanismo incluido en el documento oportunamente elevado por Brasil (ANEXO
Vii RESERVADO - MERCOSUR/IV CCM EXT./ DT N° 26/04). Ambas delegaciones
manifestaron su intencién de tratar este tema en la XXVI reunién del CMC.

Por su parte, las Delegaciones de Paraguay y Uruguay sefialaron que, teniendo en
cuenta el cardcter permanente de este régimen a ser implementado en el
MERCOSUR, requieren profundizar el anslisis interno de la propuesta.

La Delegacién de Uruguay presentd una propuesta' modificatoria de la propuesta
brasilefia, la cual consta en ANEXO Vil RESERVADO (MERCOSUR/LIV GMC/DT

N° 28/04)
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1.1.3. Servicios

La PPTA informé de las tareas llevadas a cabo por el Grupo de Servicios. en
cumplimiento de la instruccion en la LIl reunién del GMC para que el Grupo de
Servicios “considere la armonizacién de marcos regulatorios y la liberalizacion de
sectores seleccionados que contemple los intereses de los Estados Partes”. La
PPTA expuso las dificultades para acordar una metodologia que permita avanzar en
este sentido, ante las diferencias de enfoques presentados por las delegaciones.

Con respecto a la armonizacién de marcos regulatorios, en particular los referidos a
la instalacion de empresas y la. admision de inversores, las delegaciones
coincidieron en que el “Proyecto de Decisién relativo al Régimen de Facilitacion de
Actividades Empresariales en el MERCOSUR" presentado por Argentina en la Lill
reunion del GMC, asi como las contrapropuestas circuladas por las Delegaciones de
Brasil -y Uruguay, constituyen una buena base para el tratamiento del tema,
instruyendo su anélisis al Grupo de Servicios (ver Punto 1.1.8). '

Con relacion a la liberalizacion de sectores seleccionados, y considerando la
Resolucion GMC N° 52/03, el GMC instruyé al Grupo de Servicios a presentar para
. 8U consideracién, en ocasién de su LV Reunién Ordinaria, un relevamiento de las
. medidas que afectan al comercio de servicios, diferenciando aquellas que tienen su
origen en disposiciones Constitucionales o en Leyes, de aquellas que tienen su
origen en normas de rango inferior. El objetivo seria definir posteriormente cuales
pueden ser modificadas y eliminadas para excluir a los proveedores de servicios de
los Estados Partes del MERCOSUR de las clausulas que establezcan medidas
restrictivas o discriminatorias.

1.1.4. Incentivos

Las delegaciones manifestaron su disposicién a continuar -bajo una 6ptica mas
integral- con el tratamiento de este tema sobre la base de las propuestas bajo
analisis en la CCM y los aportes que las delegaciones presenten.

1.1.5. Armonizacién Tributaria

En cumplimiento de lo establecido en la Dec. CMC N° 26/03 “Programa de Trabajo
del MERCOSUR 2004-2006", y en el marco de! Dialogo Regional de Politicas
auspiciado por el BID, la PPTA organizé, en la vispera del presente GMC, una
jomada de andlisis sobre la armonizacién tributaria, a nivel de los Coordinadores
Nacionales de! GMC y que conté con la participacién de destacados especialistas en
la materia. ' ' _

La jornada permitié analizar los problemas derivados de la tributacién en el contexto
de la liberacién de los fiujos comerciales y la creciente interdependencia de las
economias del MERCOSUR. Complementariamente, se realizé un seminario de
divulgacion de la cuestién tributaria, abierto a la sociedad civil, con la participacién
de los mencionados. expertos.
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Las delegaciones coincidieron en la necesidad de reiterar durante el préximo
semestre este tipo de encuentros, con la participacién activa de funcionarios oficiales
de las areas técnicas de los Estados Partes, y dar continuidad a lo establecido en el
Programa de Trabajo del MERCOSUR 2004-2006. '

Las Delegaciones de Brasil, Paraguay y Uruguay agradecieron a Ia PPTA la
realizacion de este evento y consideraron que constituye un buen punto de partida
para avanzar sobre este tema en el proximo semestre del afio.

1.1.6. Regimenes Especiales de Importacién

Con relacién a la identificacién de sectores prioritarios para establecer regimenes
especiales de importacion, el GMC tomé nota de los trabajos en curso en la CCM en
materia de sistematizacion de los datos estadisticos de importacion bajo regimenes
nacionales de cada Estado Parte y de la consolidacién, con la colaboracién de la_
SM, de los textos legales de dichos regimenes nacionales. '

1.1.7. Grupo Ad Hoc sobre Biotecnologia Agropecuaria

El GMC aprob6 la Res. GMC N° 13/04 “Grupo Ad Hoc sobre Biotecnologia
Agropecuaria” (ANEXO Ml). Dicho Grupo Ad Hoc debera realizar su primera reunién
a comienzos del préximo semestre y confeccionar su Programa de Trabajo a efectos
de ser considerado en el proximo GMC. '

1.1.8. Facilitacién Empresaria -

El GMC tomé nota de las contrapropuestas de Brasil y Uruguay (ANEXO IX
RESERVADO - MERCOSURI/LIV GMC/DT N° 16/04 y DT N° 17/04) al Proyecto de
Decisién relativo al régimen de facilitacién de actividades empresariales en el
MERCOSUR presentado en la LIl reunitn del GMC. -

Al respecto, y considerando la Resolucién GMC N° 52/03, el GMC instruy6 al Grupo
de Servicios a analizar el Proyecto de Decisi6n ‘Régimen de Facilitacién de
Actividades Empresariales en el MERCOSUR” (MERCOSUR/LIII GMC/DT N°4/04)
conjuntamente con las contrapropuestas realizadas, con el objetivo de contar con un
instrumento efectivo para solucionar los problemas que existen para la instalacién de

empresas en la region.

El Grupo de Servicios debera elevar sus conclusiones Y propuestas para su
consideracién en ocasion de la LV reunién del GMC.

1.1.9. Foro de Competitividad de Madera y Muebles

El GMC tomé nota con satisfaccion de los eéfuerzos realizados por la PPTA para dar '
continuidad a los trabajos del Foro, especialmente por la reunién celebrada en mayo, b

que conto con la participacién del sector privado de los Estados Partes. W




Asimismo, destac6 la importancia de la realizacion de Ia primera Ronda de Negocios
_en Brasil en el mes de septiembre préximo, la cual reunira tanto a compradores
como vendedores de los Estados Partes del sector. A tal efecto, la Delegacion de
Brasil presenté un formulario para la acreditacion de las empresas (ANEXO X -
MERCOSURI/LIV GMC/ DI N° 5/04). ' :

La Delegacién de Brasil informé asimismo de las actividades y seminarios que se
realizaran en forma paralela a esa ronda de negocios,

El GMC destac6 que los avances realizados en el Foro de Madera y Muebles, asi
como las actividades previstas, constituyen una experiencia favorable con vistas a la
creacion de foros de competitividad en otros sectores.

Asimismo, en virtud del apoyo que brinda la SM a este Foro, el Director de la SM
presenté un informe, ‘el cual consta en ANEXO X - Informe SM N° 2/04 (abril-
mayo). : ' '

1.1.10. Protocolo de Compras Gubernamentales - Grupo Ad Hoc Compras
Gubernamentales (GAHCG) '

El GMC tomé nota del Informe del Grupo Ad Hoc, presentado por la PPTA)y el cual
se adjunta en ANEXO XXI (MERCOSUR/LIV GMC/D] N° 8/04).

A solicitud del GAHCG, el GMC prorrogé el plazo para concluir el Proyecto de
Decisién reglamentaria del Protocolo de Contrataciones Publicas del MERCOSUR,
para que esta reglamentacion contemple todos los aspectos incluidos en el Art. 30
del mencionado Protocolo, con el objeto de su efectiva implementacion. : :

- Bl GMC instruy6 al Grupo Ad Hoc a elevar el Proyecto antes de su LVI reunién
ordinaria. : :

Asimismo, el GMC manifest6 la necesidad de que los paises realicen sus maximos
esfuerzos para que sus expertos asistan a las reuniones del Grupo Técnico de
Reconocimiento Mutuo, teniendo en cuenta que las tareas de éste son necesarias
para poder cumplir en término con el mandato que le ha sido encomendado al Grupo
Ad Hoc. ,

1.1.11. Reglamentos Técnicos y Acuerdos de Reconocimiento Mutuo

El GMC tom6 conocimiento del informe preliminar circulado por la SM relativo a la
instruccién recibida por el LIl GMC (ANEXO XI — Nota SM N° 479/04), y aguarda el
informe final antes del préximo GMC.

Asimismo, el GMC instruyé a los SGT's N° 1, N° 3, N° 5, N° 8 y N° 11 a identificar
aquellos productos o sectores que cuentan con normmativa MERCOSUR
-reglamentos y procedimientos de evaluacion de la conformidad- con miras a
avanzar .en la cooperacion intrazona y la celebracion de Acuerdos

Reconocimiento Mutuo conforme a la Dec. CMC N° 26/03.




1.2. MERCOSUR Social
1.2.1. Foro Consultivo Econémico y Sbcial'

El GMC - recibi6 el informe del FCES Y- que consta como .ANEXO XX
(MERCOSURI/LIV GMC/D! N° 10/04). '

1.2.2. Conferencia Regional sobre Empleo

El GMC tom6 nota del resultado de Ia Conferencia Regional del Empleo y elévé a
consideracién del CMC la propuesta emanada de aquella, de elaborar una estrategia
MERCOSUR para el crecimiento del empleo. '

Asimismo, tomé conocimiento de la Declaracién sobre Trabajo de Calidad suscripta
por los Ministros de Trabajo el 16 de abril de 2004, cuyos contenidos podran servir
de base para la elaboracién de una agenda basica de compromisos para ‘la L
Comisi6n Sociolaboral, ' ' :

- 1.2.3. Visibilidad Cultural - RMC

El GMC tomé nota de la realizacién de la | Reunitn de la CRPM con los Ministros de
Cultura y Autoridades Cinematogréficas y Audiovisuales del MERCOSUR y Estados
- Asociados, celebrada el 19 de abril de 2004, y destacd que en dicha oportunidad se

identificaron iniciativas tendientes a incrementar Ia visibilidad cultural del
- MERCOSUR. : | :

Asimismo, tomé nota de la Reunién de Ministros de Cultura del MERCOSUR, que se
celebré el 24 de junio en Puerto Iguazu. , ,

1.3. MERCOSUR Institucional

1.3.1. Protocolo de Olivos

1.3.1.1 Relamentacién:

- Fondo para Solventar Controversias

El GMC continué con el andlisis del Proyecto de Decision sobre el Fondo Especial
para solventar controversias previsto en el Art. 36 del Protocolo de Olivos
presentado por la Delegacién de Argentina, y de la propuesta presentada por la

Delegacion de Uruguay que plantea el pago de una mensualidad a los integrantes
del Tribunal Permanente de Revisién.

Las Delegaciones de Argentina, Brasil y Paraguay manifestaron dificultades con la
propuesta de Uruguay principalmente porque el pago de mensualidades no esta :

previsto en el Protocolo de Olivos.
l”




La Delegacién de Uruguay manifesté su interés en que el tema sea tratado en la
proxima reunién del Consejo del Mercado Coman.

- Medidas de Urgencia

El GMC analizé el texto del Proyecto de Decisién sobre “Procedimiento para atender
casos excepcionales de urgencia” previsto en el Art. 24 del Protocolo de Olivos.

Las delegaciones intercambiaron ideas sobre los actos que se requeriran en cada
Estado Parte para su incorporacién a los ordenamientos juridicos nacionales y se
comprometieron a concluir las consultas internas antes de la préxima.reunién del
CMC, a efectos de incluir en el proyecto el articulo correspondiente.

1.3.1.2. Conformacién de la Lista de Arbitros

El GMC inst6é a los Estados Partes que adn no concluyeron las designaciones de
arbitros previstas en el Protocolo de Olivos a completarias antes de la XXVI reunién
del CMC, a efectos de poner en funcionamiento el Tribunal Permanente de Revision
previsto en el Protocolo de Olivos. '

1.3;1.3. Informe de Paraguay sobre los Trabajos en Curso para la Instalacién
' del Tribunal Permanente de Revisién creado por el Protocolo de Olivos

El GMC recibié el informe de la 'Delegacién de Paraguay respecto a los avances
para el funcionamiento del Tribunal Permanente de Revisién (TPR) y circulé a las-
delegaciones informaci6n adicional sobre las acciones concretas emprendidas.

1.3.2. Vigencia y Aplicacién de las Normas MERCOSUR

El GMC analiz6 el proyecto elaborado por el SGT N° 2 sobre vigencia y aplicacién de
las normas emanadas de los 6rganos con capacidad decisoria del MERCOSUR que
no requieren tratamiento parlamentario. Las delegaciones intercambiaron ideas
sobre algunos puntos del proyecto y efectuaron algunas modificaciones a su texto.

La Delegacién de Paraguay manifestd que se encuentra realizando consultas
internas sobre este tema. :

Las demas delegaciones expresaron su interés en que este proyecto sea adoptado
en la proxima reunién del CMC, dada la importancia que reviste para el proceso de
integracién un procedimiento 4gil para asegurar la vigencia y aplicacién de las
normas MERCOSUR. ' -

El Proyecto de Decisién se eleva al CMC, para su tratamiento en ese ambito,
contando con el acuerdo de las Delegaciones de Argentina, Brasil y Uruguay.




1.3.3. Centro MERCOSUR de Promocién del Estado de Derecho

El GMC examiné el Proyecto de Decisién sobre Creacion del Centro MERCOSUR de

Promocién del Estado de Derecho, que funcionard en la sede del Tribunal

. Permanente de Revisién en la ciudad de Asuncién. Asimismo, recibi6 el informe
elaborado por el SGT N° 2 con alternativas para su financiamiento. '

~ El proyecto de Decisién es elevado a consideracién del CMC (ANEXO Ili-
RESERVADO —P. Dec. N° 6/04). A

2. SEGUIMIENTO DE LOS TRABAJOS DE LA COMISION DE COME.RCIO,
SUBGRUPOS Y FOROS DEL MERCOSUR -
2.1. Decisién CMC N° 59/00 - Pautas y Programas de Trabajo

El GMC aprob6 los Programas de Trabajo de los siguientes 6rganos dependientes:
Grupo Ad Hoc Sanitario y Fitosanitario del MERCOSUR (GAHSF); Reuni6n

Especializada de Autoridades Cinematograficas y Audiovisuales del MERCOSUR -

- (RECAM), Reunién Especializada de Promocién Comercial Conjunta del
MERCOSUR (REPCCM), Reuni6n Especializada de Ciencia y Tecnologia (RECYT),
Reuni6n Especializada de Municipios e Intendencias (REMI), Comisién de Productos
Eléctricos y Comisién de Metrologia del SGT N° 3. (ANEXO XII - MERCOSUR/LIV
GMC/DT N° 18/04). : _ '

Asimismo, recordé que los temas queA traten cooperacién técnica deberan seguir los
lineamientos estipul_ados por Res. GMC N° 77/97. - :

Con respecto al SGT N° 14, Ia Delegacidn de Paraguay entregd una propuesta
relativa a las tareas de dicho Subgrupo (ANEXO Xl RESERVADO -

MERCOSUR/LIV GMC/DT N° 19/04), que Ias_ demas delegaciones se

comprometieron a analizar.
2.2. Comisién de Comercio

Con relacién al Proyecto de Decisién sobre Normas Relativas al Despacho
Aduanero de Mercaderias, la Delegacién de Uruguay informé que, en el proceso de
consultas internas, identificd algunas dificultades para la aprobacién de la norma de
referencia, razén por la cual a solicitud de Ia Delegaciéon de Uruguay el mencionado
proyecto vuelve al ambito de la CCM. Las Delegaciones de Argentina, Brasil y
Paraguay solicitaron conocer con la suficiente antelacion, las razones que impiden a
la Delegacién de Uruguay la aprobacién de esta norma en este ambito.

En lo que respecta al Proyecto de Decisibn sobre Valoracién Aduanera, [a
Delegacion de Uruguay manifesté su interés de que el Acuerdo sobre Valoracion de
la OMC sea incorporado al ordenamiento juridico del MERCOSUR.

~




El GMC instruyé a la CCM a tratar este tema y elevar el resultado de sus trabajos al
LV GMC. -

Con respecto al Proyecto de Resolucion N° 4/04 “Modificacién de la Nomenclatura
Comun del MERCOSUR y su Correspondiente Arancel Externo Comtn”, pendiente
desde la LIl reuniéon del GMC, la Delegacién de Brasil informé que contindan las
respectivas consultas internas. : ' '

" EI GMC tomé nota con satisfaccion de la aprobacion en la IV CCM Extraordinaria de
las Directivas N° 3/04 “Circulacion de Mercaderias Originarias del MERCOSUR” y N°
4/04 “Acumulacion Total de Origen Intra-MERCOSUR". _

El GMC aprobé las Resoluciones N° 5/04 y N° 14/04 sobre “Modificacion de la NCM
y su correspondiente AEC”. Asimismo, aprobé la Resolucién N° 17/04 “Norma
Relativa a la Informatizacion del Manifiesto Internacional de Cargas / Declaraciéon de
Transito Aduanero y al Seguimiento de la Operacion entre los Estados Partes del
MERCOSUR" (ANEXO III). -

El GMC aprobé los Proyectos de Decisién N° 4/04 Entendimiento sobre Cooperacién
- entre las Autoridades de Defensa de la Competencia de los Estados Partes dél

MERCOSUR para la Aplicacién de sus Leyes Nacionales de Competencia y N° 8/04

Disposiciones Transitorias del Reglamento Relativo a la Aplicacién de Medidas de

Salvaguardia a las Importaciones de Paises No Miembros del MERCOSUR (ANEXO
- Il - RESERVADO). : o

2.3. Subgrupos de Trabajo

El GMC reiterd la instruccion dada en su XLII reunién, a fin de que los SGT N° N° 6,
'N° 7 y N° 10 consideren en el P. Res. N° 5/00 del SGT N° 11, desde el area de su
correspondiente competencia, los aspectos que deberian ser incluidos en un
Reglamento Técnico MERCOSUR para cépsulas no reusables conteniendo 6xido de
etileno y remitir sus consideraciones antes de la proxima reunién del GMC. A este
efecto, los mencionados Subgrupos podran tener en cuenta el informe realizado por
la XVIll reunién del SGT N° 3 (ANEXO XIV - MERCOSUR/LIV GMC/ DI N° 6/04).

-SGTN°1 COmu_nicaciones

De écuerdo a lo solicitado por el SGT N° 1; el GMC autorizé a enviar un
representante del MERCOSUR al XXIll Congreso de la Unién Postal Universal
(UPU), que se realizara en Bucarest del 15 de septiembre al 5 de octubre de 2004.

Con respecto a la solicitud de incorporar los lanzamientos filatélicos conjuntos en las
agendas de la Cumbre de Presidentes del MERCOSUR, el GMC manifesté que
considerara este pedido en los términos de la Res. GMC N° 4/02, numeral 9.

El GMC tomé nota del Informe de Actividades de las Comisiones Tematicas b
_ correspondientes al afio 2003, elevado por el XXV SGT N° 1. ‘

W
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El GMC tomé nota del “Estudio sobre el Establecimiento de un Mercado Unico de
Servicios Postales en la Region del MERCOSUR?”, elaborado por el SGT N° 1 ylo
instruy6é a actualizarlo periédicamente. Asimismo, se acordd dar conocimiento de
dicho estudio al Grupo de Servicios. ' :

Con relacién al P. Res. N° 2/04 “Servicios Postales: Estandares de Calidad en el
MERCOSUR”, el GMC acord6 que el mismo sera considerado en la préxima reunién

- alos efectos de que se finalicen las consultas internas en el marco de la Dec. CMC
N® 20/02 (ANEXO XVIIl RESERVADO — MERCOSUR/LIV GMC/DT N° 23/04).

- SGT N° 2 Aspectqs Institucionales

En cumplimiento de la instruccién impartida por el GMC, el SGT N° 2 elev6 un
informe sobre la instrumentacion del numeral 1) del Acuerdo Interinstitucional
suscripto entre el CMC y la CPC. :

Las delegaciones acordaron elevar los lineamientos contenidos en el informe al - o
CMC. '

- En este marco, el GMC instruy6 al SGT N° 2 a mantener contactos con integrantes
de la CPC a los efectos de conocer sus avances en relacién al cumplimiento de los
objetivos del numeral 2) del Acuerdo mencionado. . : \

Respecto a la instruccion impartida por el GMC en su ditima reunién, el SGT N°2

elabor6 un Proyecto de Decisién sobre “Régimen de Participacion de los Estados
~Asociados al MERCOSUR” que se eoleva con una modificaciéon para su

consideracion por el CMC, como P. Dec. N° 5/04 {ANEXO Il RESERVADO).

Asimismo, el proyecto del SGT N° 2, fue objeto de algunas propuestas como
resultado de las consultas realizadas con el FCCP el dia 23 de junio de 2004. EI
GMC analizé este proyecto y decidi6 elevario al CMC junto con el primero, como P.
Dec. N° 5/04 Rev.1 {ANEXO HI RESERVADO). : '

El GMC aprobé las Resoluciones N° 6/04 Normas Generales Relativas a los

- Funcionarios de la Secretaria del MERCOSUR (SM) y N° 7/04 Régimen del Personal
Temporario Contratado por la Secretarfa del MERCOSUR (SM) para Obras o
Servicios Determinados (ANEXO IlI).

Con relacién a los Acuerdos a ser suscriptos entre el MERCOSUR vy los Estados
Asociados, el GMC instruy6é al SGT N° 2, para que presente a la LVI reunién del
GMC, una propuesta para regular el régimen de celebracién, de entrada en vigencia
y de solucion de controversias de esos acuerdos. :

Ei GMC consider6 el texto del documento MERCOSUR/XVI SGT N° 2/DT N° 12/03 —

Rev. 4 “Aprobaci6n e Incorporacion de las Modificaciones a la Nomenclatura Comtin é
del MERCOSUR y su Correspondiente Arancel Externo Comun”, cuyo componente

en materia de Fe de Errata ya ha sido consensuado. ' :




2

La Delegacion de Brasil propuso continuar con ia consideracion de este tema, a la
luz de los resultados de la XXVI reunién del CMC, en materia de incorporacién de la
normativa. '

El GMC decidié mantener el tema en su agenda.

El GMC instruy6 al SGT N° 2 a asesorar al CT N° 5 respecto a las cuestiones
manifestadas en su Acta' 2/04, numeral 2, referentes a procedimientos de
impugnacién de las medidas adoptadas en el marco del Protocolo de Defensa de la
Competencia y sus Reglamentos.

Con relacién al pedido efectuado pof la CCM en el punto 2.2.4 del Acta 2/04 de la
CCM, el GMC tomb nota de la respuesta brindada por el SGT N° 2 al CT N° 2 sobre
solucién de controversias en el marco del Acuerdo de Recife (SGT N° 2, Acta 2/04,
punto 9.2), ' '

- SGT N° 3 Reglamentos Técnicos y Evaluacién de Ia Conformidad

Con relacién al P. Res. N° 5/00 Reglamento Técnico MERCOSUR sobre “Asignacién
de Aditivos y sus Concentraciones Maximas para la Subcategoria de Alimentos
16.1.1.- Bebidas Alcohdlicas (Con Excepcién de las Fermentadas)”, las delegaciones

- analizaran las observaciones presentadas por la Delegacion de Uruguay a los
efectos de su aprobacién en el préximo GMC. :

Los Proyectos de Resolucién N° 5/00, N° 1/03 y N° 5/03 del SGT N° 3 contintian en
consulta interna (DEC CMC N° 20/02). Los mismos se adjuntan en ANEXO XVIll
RESERVADO — MERCOSUR/LIV GMC/DT N° 23/04. - _

El GMC aprob¢ el Proyecto de Decisién N° 7/04 Convenio de Cooperacién entre el
MERCOSUR vy la Asociacién MERCOSUR de Normalizacién (Derogacion de la Dec.
CMC N° 12/99) (ANEXO Il - RESERVADO). , -

- SGT N° 6§ Transporte

El GMC reiter6 al SGT N° 5 la instruccion realizada en la LI reunién del GMC
relativa a la necesidad de que identifique la versién consensuada en el Subgrupo del
Proyecto de Resolucién sobre “Requisitos para Otorgar Licencias de Conductores
Profesionales”. '

El GMC tom6 nota de los trabajos realizados por el SGT N° 5 referente al
contenedor establecido en el proyecto de modificacién de la Res GMC No° 117/94
que trata sobre transporte de encomiendas en dmnibus de larga distancia (Numeral
8 del Acta 1/04). Al respecto el GMC reitera la instruccién de realizar una reunién
conjunta del SGT N° 5§ con el CT N° 2 a fin de concluir la elaboracion de este
proyecto, que debera llevarse a cabo durante la PPTB.

S
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Asimismo, se solicité al SGT N° 5 que tenga en cuenta la Res GMC N° 26/01 a los
efectos de la elaboracién de las Actas de sus reuniones.

- SGT N° 6 Ambiente

Con relacién al Proyecto de Decisién “Protocolo Adicional al Acuerdo Marco sobre
Medio Ambiente del MERCOSUR para Cooperacién y Asistencia en materia de

- Emergencias Ambientales”, el GMC elevé el mismo a consideracion del CMC a los
efectos de su aprobacién (ANEXO Il — RESERVADO - P. Dec. N° 9/04).

«~SGT N° 7 Industria

El GMC tomé nota de la aprobacién del “Reglamento de los Foros de
Competitividad”, que sera aplicable a aquellos foros que funcionen en el ambito de
este Subgrupo.

El GMC recordé al SGT N° 7 que, previo a la LVI reunién del GMC, debers e
identificar las posibles cadenas productivas que podréan ser objeto de nuevos foros -
de competitividad. -

 .SGTN°8 Agricultura
El GMC tomé6 nota del cumplimiento por parte del SGT N°8, en coordinacion' obn el o
CCT, de la definicion del Palis Coordinador y de la Entidad Gestora del Proyecto en - .
materia de Salud Animal y Vegetal con la UE. S

El GMC aprobé la Resolucién N° 8/04 Derogacion de la Res. GMC N° 8/96 Transito
Vecinal Fronterizo de Equinos (ANEXO ). : :

- SGT N°9 Energia y Mineria

El GMC reiteré la necesidad de recibir un informe relativo a la sugerencia de
transformacién de las Comisiones de Energia y Mineria en dos Subgrupos.

El GMC recordé al SGT N° 9 que debe elevar el Programa de Trabajo para la
Comisién de Mineria. - A

Las delegaciones expresaron sus consideraciones fespecto a las Decisiones CMC
N° 10/88 y N° 10/99, las que constan en el numeral 5 de Ia presente Acta.

-SGTN° 10 Asuntos Laborales, Empleo y Seguridad Social

El GMC reiter6 la necesidad de contar con .el Programa de Trabajo del SGT N° 10.

El GMC, a pedido del SGT N° 10, sugirié la posibilidad de utilizar él mecanismo
establecido en el Art. 15 de la Decision CMC N° 20/02 a los efectos de la aprobacién é -
parlamentaria del Acuerdo Multilateral de Seguridad Social por parte de la Reptblica




del Paraguay. En tal sentido, se solicitd a Ia PPTB que transmita a la CPC esta
sugerencia. :

- SGT N° 11 Salud

Con respecto al P.Res N° 6/01 “RTM para la Verificacion de las BPFyC para
industrias de Productos Domisanitarios (Derogacién de la Res. GMC N° 56/96)",
Brasil informé que en el marco de las consultas previstas en la Dec. CMC N° 20/02,
identificd inconsistencias en dicha norma, y en consecuencia no se encuentra en
condiciones de aprobarla. Por este motivo, el GMC remiti6 este proyecto al SGT N°
11 para que evalle la posibilidad de introducir condiciones complementarias que
permitan su aprobacién.

En relacién a la consulta hecha por el SGT N° 11 sobre Ia continuidad de lo previsto
en la Dec. CMC N° 17/97, el GMC informé que dicho Subgrupo debe proseguir con
la tarea establecida en la citada norma. '

Los Proyectos de Resolucién N° 2/00, N° 6/00 y N° 13/03 del SGT N° 11 contintian
en consulta interna (DEC CMC N° 20/02). Los mismos se adjuntan en ANEXO XVili
RESERVADO - MERCOSURJ/LIV GMC/DT N° 23/04. : g

El GMC aprob6 las Resoluciones N° 9/04 Definicion y Glosario para Productos
Domisanitarios (Complementacién de la Res. GMC N° 23/01) y N° 10/04 RTM para
Productos de Limpieza y Afines (ANEXO Il).

- SGT N° 13 Comercio Electrénico

El GMC tom6 nota de las observaciones del SGT N° 13 incluidas en el Acta de su
Ultima reunién, referidas a la instruccién impartida por la LI reunién del GMC, en el
sentido de analizar la propuesta de la SM sobre el uso de firma digital en su &mbito.

Al respecto, el GMC tomé nota de que se realizara, entre los dias 28 y 29 de junio en
Montevideo, una reunién de trabajo a fin de analizar integralmente la propuesta. Con
posterioridad a dicha reunién, el SGT N° 13 elevara un informe definitivo segln lo
instruido por el GMC. ‘

El GMC recordd Ia necesidad de que todas las delegaciones participen en las

reuniones de este Subgrupo.
-Grupo de Servicios
El GMC convino remitir al Grupo Servicios el “Estudio sobre el Establecimiento de un

Mercado Unico de Servicios Postales en la Region del MERCOSUR” (ANEXO VIII —
MERCOSURI/LIV GMC/DT N° 15/04), para su consideracién.

Vo




24, Reuniones Especializadas

- Reunién Especial_izada de Promocién Comercial Conjunta del MERCOSUR
(REPCCM) ' ' _

El GMC tomé conocimiento de la propuesta de realizacién de un partido de fiitbol
. amistoso entre los seleccionados del MERCOSUR y de la Unién Europea e instruyé
ala REPCCM a contactar a la Reunién de Ministros de Cultura y demas autoridades
competentes a los efectos de coordinar la realizacién del evento en el marco del
objetivo de implementar la visibilidad cultural del MERCOSUR establecida en la Dec
CMC N° 26/03 “Programa de Trabajo del MERCOSUR 2004 — 2006",

2.5. Grupos Ad Hoc
- Grupo Ad Hoc Integracién Fronteriza (GAHIF)

El GMC tomé nota de la solicitud de! GAH de Integracion Fronteriza de que la

Reunién de Ministros del Interior sea informada de los avances alcanzados en dicho -

foro. Al respecto, se solicité a la PPTB a transmitir esta informacion.
2.6. Comité de Cooperacién Técnica (CCT)

- El GMC tomé conocimiento del informe presentado por el Comité de Cooperacioén
Técnica (CCT), que consta como ANEXO XV MERCOSUR/LIV GMC/DI N° 7104, -

Con respecto al “Proyecto Cooperacién Aduanera UE-MERCOSUR ALR/B7-
3110/1B/1990/0112” (Beneficiario: CT N° 2 “Asuntos Aduaneros”, Aporte comunitario:
- Euro 5.300.000), el GMC instruyé al CT N° 2 a designar el Director del Proyecto, a
los fines de la definitiva puesta en marcha del mismo. ' _ ' '

El GMC aprobé Ia pfopuesta de Convenio de Financiacién para el “Proyecto de

Amonizacién de Normas Técnicas, Reglamentos Técnicos y Procedimientos de
Evaluacién de la Conformidad ALA/2003/005-916" (Beneficiario: SGT N° 3

“Reglamentos Técnicos y Evaluacion de la Conformidad” — Aporte comunitario: Euro -

4.000.000), ya aprobado previamente por la UE y en el entendimiento que las
actividades previstas en el Proyecto seran modificadas y/o actualizadas a través del

Plan Operativo Global (POG) y de los Programas Anuales (POA), tal como lo sefiala

el intercambio de notas entre la PPTA y la Delegacién de la UE en Uruguay.

Con el objeto de avanzar en la suscripcién de dicho Convenio, se eleva al CMC el
Proyecto de Decisién “Convenio de Financiacion MERCOSUR-UE para el Proyecto
de Armonizacién de Normas Técnicas, Reglamentos Técnicos y Procedimientos de
Evaluacién de la Conformidad ALA/2003/005-916", de modo de ser firmado al
momento en que la UE remita los ejemplares correspondientes al MERCOSUR
(ANEXO ill - RESERVADO - MERCOSUR/LIV GMC/P.DEC. N° 12/04).

b
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El GMC aprobé el Convenio de Financiacion para el “Proyecto Dimensién
Sociolaboral del MERCOSUR ALA/2003/005-767" (Beneficiario: Foro Consultivo
Econémico y Social, SGT N° 10 “Asuntos Laborales, Empleo y Seguridad Social” y
Comisién Sociolaboral del MERCOSUR - Aporte comunitario: Euro 980.000). Para
avanzar en la suscripcion de dicho Convenio, se eleva al CMC el Proyecto de
- Decisién “Convenio de Financiacién para el “Proyecto Dimension Sociolaboral del
MERCOSUR ALA/2003/005-767" (ANEXO Ill - RESERVADO - MERCOSURILIV
GMCI/P.DEC. N° 13/04).

Asimismo, el GMC consider6 el Curriculum Vitae y los antecedentes del nuevo
Director propuesto por Brasil para el Proyecto sobre Dimensién Sociolaboral del
MERCOSUR, Sr. Nilton Benedito Branco Freitas, que fue a su vez ratificado por los
organismos beneficiarios, y acord6 designarlo como Director del mismo e instruir a la
PPTB a comunicar esta designacion a la Delegacion de ia UE en Uruguay.

Con el objeto de que este proyecto se empiece a ejecutar a la mayor brevedad, el
GMC instruyé al FCES, al SGT N° 10 y a la Comisién Socio-Laboral a realizar las
gestiones necesarias para que las contrapartes del proyecto avancen ‘en los temas
pendientes:

-la aprobacion del Acuerdo de Delegacién
-la elaboracién de los POG y POA del Proyecto.

El GMC aprobé la propuesta consensuada por el SGT N° 13 para la realizacién de
un Seminario sobre Firma Digital, que permitird analizar su aplicacién en el
'MERCOSUR y en la UE. En tal sentido, solicité a la PPTB que formalice el envio de
dicha propuesta a la Delegaci6n de la UE en Uruguay. Asimismo, el GMC instruy6 al
CCT a que, junto con el SGT N° 13, gestione esta iniciativa ante la UE (ANEXO XVi
- MERCOSUR/LIV GMC/DT N° 20/04). _

El GMC instruyé al CCT a evaluar y realizar gestiones junto con el SGT N° 2 a fin de
desarrollar con la UE los pasos necesarios para formalizar la presentacién de la
iniciativa elaborada por ese Subgrupo en materia juridica, que figura como DT N°
10/04 de su XXII reunién.

Respecto al Perfil del Proyecto ‘;Fortalecimiento Institucional de la Presidencia de la
Comisién de Representantes Pemanentes del MERCOSUR (CRPM)” (Aporte BID:
U$S 75.000), el GMC acord6 lo siguiente: :

-~ Presentar al BID el perfil del proyecto (ANEXO XVI - MERCOSURJ/LIV GMC/DT
N° 21/04 que contiene las modificaciones sugeridas por el CCT y acordadas por
el GMC, luego de las consultas realizadas ante los ambitos competentes en los
temas contenidos en el perfil original.

- En relacion a los temas seleccionados para los estudios correspondientes,
recomendar a la SM y a la CRPM la coordinacién con otras iniciativas que se
estan desarrollando en los érganos del MERCOSUR, a los efectos de lograr

complementariedad en los enfoques. \ M o




- Instruir al CCT a dar seguimiento al tema manteniendo informado al GMC
sobre los contenidos especificos de cada actividad y lograr la aprobacién del Banco.

Respecto al Perfil del Proyecto “Fortalecimiento Institucional del MERCOSUR y

consolidacién del mercado regional” (Beneficiario: SM — Aporte BID: U$S 500.000) el

GMC acordé lo siguiente;

- Presentar al BID el perfil del proyecto (ANEXO XVI - MERCOSURI/LIV GMC/DT
N° 22/04) que contiene las modificaciones sugeridas por el CCT y acordadas por
el GMC, luego de las consultas realizadas ante los ambitos competentes en los
temas contenidos en el perfil original.

- Recomendar a la SM que en la elaboracién del Plan Operativo, se coordinen
acciones con otros drganos competentes que se encuentran realizando
actividades en temas relacionados. A tal fin, se tendra que tener en cuenta el
Pian de Estudios que se apruebe para el SAT. - '

- Instruir a la SM a que conjuntamente con el CCT avance en Ia elaboracién del -

. Plan Operativo del proyecto en cuestion.

El GMC aprobb el Borrador de Nota de respuesta a la Embajada de AIefhania para
el Proyecto “Fomento de la Gestibn Ambiental y de Produccién M4s Limpia en
PYMES” del SGT N° 6, segiin las modificaciones solicitadas por el Gobierno de

Alemania. Con el objeto de avanzar en la suscripcion de esta Nota, que reemplazay

anula a la anterior, se eleva al CMC el Proyecto de Decisién “Acuerdo sobre el
Proyecto Fomento de la Gestién Ambiental y de Produccién Mas Limpia en PYMES"
(ANEXOQ Ill - RESERVADO — MERCOSUR/LIV GMC/P. DEC N° 1 1/04).

El GMC aprobé el Borrador de Nota Reversal entre el MERCOSUR y la Embajada
de Japon en Buenos Aires y el Record of Discussions MERCOSUR-JICA para el
Proyecto Promocién Turistica del MERCOSUR en Japén. : : .

Para avanzar en la puesta en marcha de este proyecto Yy en la suscripcién de dichos
instrumentos, se eleva al CMC el Proyecto de Decisién “Resumen de Discusiones
entre la Agencia de Cooperacién Internacional del Japén (JICA) y las respectivas
autoridades de los Gobiemos de los Estados Partes del MERCOSUR sobre

Cooperacién Técnica Japonesa para la Etapa | del Proyecto de Promocidn Turfstica "

del MERCOSUR" (ANEXO Ill - MERCOSURJ/LIV GMC/P. DEC N° 10/04.

El GMC autoriz6 a la PPTA a manifestar al Gobierno de Japoén el interés del
MERCOSUR en la propuesta preliminar de un proyecto de cooperacién de los
Institutos de Tecnologia Agropecuaria de los .Estados Partes de! MERCOSUR
titulada “Produccién agricola en un marco de sustentabilidad ambiental en el
MERCOSUR?”, que fuera considerada por el SGT N° 8.

El GMC considerd y aprobé el Programa de Pasantias Virtuales eléborado pof la VSM

1
1
i

y recomendd a la Secretaria que elabore informes periddicos al CCT para poder dar

,;éd/ .

17




seguimiento a la marcha de esta actividad (ANEXO XVI - MERCOSURILIV GMC/DT
N° 24/04). -

El GMC instruy6 al CCT a realizar gestiones para avanzar en el desarrollo de la
cooperacion “Alta formacién de funcionarios y ejecutivos de Paises del MERCOSUR”
que involucra a Institutos del MERCOSUR y la Universita la Sapienza di Roma, Italia.

3. PEDIDOS DE MODIFICACION ARANCELARIA

La Delegacién de Argentina reiteré su solicitud de aprobacién de las modificaciones
arancelarias para los siguientes productos: :

- NCM 2035.00.19 y 3808.30.29 Clorimuron Etil — Principio Active y Formulado
- NCM 2921.43.29 y 3808.30.59 Flumetralina — Principio Activo y Formulado

- NCM 2934.20.90 y 3808.30.29 Benazolina — Principio Activo y Formulado

- NCM 2918.90.99 y 3808.30.29 Dicamba y Herbicida a base de Dicamba -

La Delegaci6én de Paraguay informé que no se encuentra en condiciones de aprobar
estas modificaciones. . -

X

4. SECRETARIA DEL MERCOSUR

El GMC instruye a la SM a informar al SGT N° 7 sobre la existencia de normativa
"MERCOSUR relativa a pasajes de frontera de productos artesanales destinados a Ia
exportacion y/o la participacién en ferias (Acta 01/04 — SGT N° 7).

Las delegaciones coincidieron en la importancia politica de brindar apoyo a la
Secretaria Ejecutiva del SACU. En ese sentido, acordaron que la SM curse una
invitacién, con conocimiento de los Estados Partes, a la Secretaria Ejecutiva de
SACU a visitar la sede en Montevideo, a los efectos de interiorizarse de su
funcionamiento. '

4.1. Informe del Director y Situacién de los Aportes de la Secretaria del
MERCOSUR | '

El Director de la Secretaria del MERCOSUR informé sobre las actividades
desarrolladas por la SM y asimismo sefialé la sustantiva mejora en la situacién de
los aportes realizados por los Estados Partes al presupuesto de la Secretaria.

4.2  Tribunal Administrativo Laboral de!l MERCOSUR (TAL)

Conforme lo previsto en la Res. GMC N° 54/03, Art. 2, el GMC aprob6 la Resolucién
N° 15/04 Designacién de los Miembros del Tribunal Administrativo-Laboral del
MERCOSUR (ANEXO Ilf) que designa a los integrantes del TAL por un término de
- dos afios. B




A

Asimismo, el GMC tomé nota que este Tribunal se reunié para dictar su Reglamento
Yy comunicar su constitucion a la Suprema Corte de Ia Reptblica Oriental del
Uruguay. a :

4.3. Programa de Estudios del Sector de Asesoria Técnica

En el mér’co de la LIl reuni6n del GMC, la SM/SAT circuld sy Propuesta de
Programa de Estudios 2004, el que quedd en andlisis de las Coordinaciones
Nacionales, con vistas a su aprobacién y/o reformulacién.

Las delegaciones, junto con Ia SM, analizaron dicho Programa y. estimaron
conveniente introducirle modificaciones y acotarlo al segundo semestre de| corriente
afio. La SM debera circular a las Coordinaciones Nacionales el nuevo Programa,
antes del 1 de julio de 2004, para sy aprobacién en la XXVI reunion del CMC. '

Asimismo, el GMC encomend6 a la SM a presentar una versién preliminar.del;
Programa de Estudios del SAT previsto para el afio 2005, a fin de que sea evaluado @
por el GMC manteniendo reuniones con la SM. ' ' : '

~ 5.INCORPORACION DE LA NORMATIVA DEL MERCOSUR

El GMC reiter6 la instruccién a las Coordinaciones de todos los foros dependientes, T
a fin de que actualicen Ia informacién relativa al estado de incorporacién de las -
normas originadas en su ambito, y las remitan con la suficiente antelacién a las -
respectivas Secciones Nacionales de la RTIN.

El GMC instruy6 que todos los foros técnicos cuyas normas figuran en el DT N° S
-1/2004 de la SM/SND (ANEXO XVII RESERVADO), realicen un informe técnico que

incluya, en la medida de o posible, una evaluacion sobre su viabilidad, actualidad,

utilidad y eventuales dificultades para su incorporacién, remitiendo dicha informacién

a laRTIN.

Asimismo, instruyé a los foros subordinados a agotar las instancias de intercambio
de informacién sobre dudas Y cuestionamientos en materia de incorporacién de
normas en el seno de cada foro y Ia RTIN, y sélo por excepcién y/o cuando la
importancia del tema lo justifique, solicitar esa informacién en las reuniones del
GMC. '

El GMC solicité a la RTIN que tome conocimiento del Anexo IV al Acta 01/04 del
SGTN° 1. '

Con respecto a la instruccion impartida por el LIl GMC relativa a evaluar el andlisis
realizado por la RTIN en materia de incorporacién, el SGT N° 8 confirmé que la
Resoluciébn GMC N° 29/03 derogé la Res. GMC N° 41/02 Yy que el contenido -
sustantivo de esta Ultima fue reemplazado por las Resoluciones GMC N° 30/03, N° é

31/03 y N° 32/03, |
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Con relacién a las Decisiones CMC N° 10/98 y N° 10/99, que han sido objeto de
tratamiento en el 4mbito del GMC, Ia Delegacién de Uruguay comparte lo expresado
por la Delegacién de Paraguay en la XLIX Reunién del GMC (abril de 2003) en el
sentido de entender que las mencionadas normas no requieren incorporacion a los
ordenamientos juridicos nacionales. '

Esta posicién se funda en que se trata de normas que aprueban Memoranda de
Entendimiento, que son competencia privativa del Poder Ejecutivo, por lo que no
requeririan aprobacion parlamentaria. Los mismos establecen:

Decision CMC N° 10/98 “Art 2: En caso que los Estados Partes requieran la
adopeién de medidas internas para incorporar a sus ordenamientos infemos Ia
. presente Decisién lo cofnunicarén a la Presidencia Pro Tempore del MERCOSUR en
un plazo de 45 dias contados a partir de la fecha de la presente Decisién” (no se
tiene registro de que se haya recibido tal comunicacién de ning(in Estado Parte);
Decisién CMC N° 10/99 “Este Memorandum entrara en vigor en la fecha de su firma.

Por lo expuesto, la Delegacién de Uruguay entiende que ambas normas se
encuentran en vigencia, teniendo caracter obligatorio conforme a los Articulos 40 y
42 del POP. : :

Al respecto, la Delegacién de Brasil reiteré su posicion favorable a transformar las
Decisiones mencionadas en Recomendaciones y destact que Ia vigencia de las
referidas Decisiones est4 condicionada a lo dispuesto por el Articulo 40 del POP.,

Por su parte, la Delegacién de Argentina también entiende que en materia de
vigencia debe estarse a lo dispuesto en el Articulo 40 del POP y respecto a la
posicion de Brasil sobre transformar las Decisiones citadas en Recomendaciones,
considera conveniente conocer la opini6n del SGT N° 9.

6. RELACIONAMIENTO EXTERNO
--Salvaguardias

La Delegacion de Uruguay, reconociendo Ia importancia que tienen las
salvaguardias preferenciales por su capacidad de afectar las preferencias del
acuerdo, entiende que es necesario acordar en el MERCOSUR un criterio de
negociacion respecto a las mismas. Asimismo, entiende que en caso de acordar que
estas sean incorporadas en un acuerdo con terceros lo sean con una limitacién
temporal. Posteriormente, siempre se podra recurrir a la aplicacién de la
salvaguardia general prevista en el Art. XIX del GATT y el Acuerdo sobre
Salvaguardias de la OMC vigente.

Las demas delegaciones reiteraron que mantienen su posicién expresada en
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-Zonas Francas

La Delegacién de UrUguay entiende que cuando los Estados Partes concedan
preferencias comerciales a productos originarios y procedentes de Zonas Francas o

enclaves. con incentivos a la produccion, deberan identificarse los productos a

efectos de la aprobacion por los Estados Partes.

'La'Delegacién de Paraguay coincide con lo manifestado por la Delegacion de
Uruguay. : .

Las Delegaciones de Argentina y Brasil entienden que los productos provenientes de
Zonas Francas comprendidas en los territorios aduaneros de los Estados Partes
deben beneficiarse de las preferencias negociadas con terceros, siempre que
cumplan con los requisitos de origen del acuerdo.

6.1. MERCOSUR-ALCA

La PPT informé sobre el estado de situacion de las negociaciones, que se -

. encuentran en un impasse como consecuencia de la falta de avance con relacién al

conjunto comtin de derechos y obligaciones. La Delegacion de Brasil, en su caracter

de Co-Presidente, informo del contenido de la nota enviada por el Canciller Celso
Amorim al USTR Robert Zoellick; particularmente en lo que se refiere a los temas de
agricultura, propiedad intelectual y acceso a mercados. :

6.2. MERCOSUR-UE

La PPTA informé los resultados de la reunién llevada a cabo en San Pablo, los dias -

- 12 y 13 de junio, resaltando el acuerdo alcanzado para celebrar reuniones técnicas
entre el MERCOSUR vy la UE, en los siguientes temas: defensa comercial; régimen
de origen; SPS; vinos y bebidas espirituosas e indicaciones geograficas. '

Asimismo, la PPT informé el interés de realizar una reunién técnica en materia de'
servicios, inversiones y compras gubernamentales, durante los dias 30 de junio y 1
de julio préximos. _

Teniendo en cuenta la cercania de estas fechas con la realizacién del XV CNB, las

delegaciones manifestaron su preocupacién en garantizar su participacién en dichas

reuniones técnicas. :
6.3. MERCOSUR - Bolivia

La PPT repasé los avances alcanzados en la reunién de la Comisién Administradora
del ACE 36 realizada en marzo de 2004. La Delegacién de Brasil especificd los
temas que quedaron pendientes de respuesta luego de aquella reunidn y sefialdé que
- era necesario solicitar a Bolivia la informacién pendiente para llevar a cabo la
préxima reunién de la Comisién Administradora. '
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El MERCOSUR se comprometié a dar una respuesta a Bolivia con la suficiente
antelacién a la proxima reunién de la Comision Administradora, con respecto a la
propuesta de profundizacién del Acuerdo presentada por Brasil y Argentina.

6.4. MERCOSUR — Chile

La PPTA informé sobre los temas que estaban pendientes en el marco del ACE 35.
En este sentido, la Coordinacién Argentina remarco la falta de cumplimiento por
parte de Chile en cuanto a acordar con el MERCOSUR el cronograma de
desgravacion para el trigo y la harina de trigo. Sobre este punto, las delegaciones
convinieron solicitar a Chile el cumplimiento de sus compromisos con el
MERCOSUR vy acordar dicho cronograma,

La PPTA informé6 sobre la propuesta de Chile de profundizacién del ACE 35 en
materia de servicios. Con relacién a dicha propuesta, las delegaciones remarcaron la
necesidad de que estos temas sean previamente coordinados intra-MERCOSUrR.

Al respecto, las delegaciones acordaron tratar, éste y los demas temas, en el marco
de la Comisién Administradora del ACE 35. Asimismo, se propuso que la proxima
reunién de la Comisién Administradora del ACE 35 se realice a principios del
segundo semestre del corriente afio, remarcando la necesidad de tener en vigencia
el Protocolo de solucién de diferencias del Acuerdo. A tai efecto, la Delegacion de
Uruguay se comprometio a realizar esfuerzos para la pronta aprobacion del mismo.

6.5. MERCOSUR-Perti

La Delegaciéon de Uruguay manifestd que estd en condiciones de protocolizar el
Acuerdo alcanzado en diciembre de 2003. No obstante ello, y ante los
planteamientos realizados por Perd para modificar dicho Acuerdo -que significan un
refroceso en las condiciones pactadas-, Uruguay ha realizado todos los esfuerzos

~ posibles, sin llegar a resultados positivos debido a la inflexibilidad peruana. Ante esta
situacién, la Delegacion de Uruguay expresé que el MERCOSUR deberia instar a
Peri a respetar lo acordado en el Anexo bilateral Uruguay - Perd, firmado en
diciembre de 2003, que forma parte del Acuerdo MERCOSUR — Pert, que habilité
su incorporacion como Estado Asociado.

La PPTA sugirié utilizar el &mbito del préximo CMC, del que participard Perd con
representacion - politica,” para tratar de resolver las diferencias que permmitirian
protocolizar el Acuerdo y consolidar la Zona de Libre Comercio MERCOSUR - CAN.

6.6. MERCOSUR- Colombia, Ecuador y Venezuela

El GMC tomé nota de las tratativas para realizar, proximamente en Montevideo

(sede de la Secretaria General de la ALADI), una reunion MERCOSUR - Colombia,

Ecuador y Venezuela con el objetivo de efectuar los Gltimos ajustes técnicos y

concluir los Anexos al Programa de Liberalizacién Comercial y Requisitos P
~ Especificos de Origen y, eventualmente, coordinar cuestiones relacionadas con Ia

protocolizacién, proceso que se iniciara luego de la finalizacion de estos trabajos. W
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La PPTA asumié el compromiso de realizar una revisién del Anexo Il del Programa
de Liberacién Comercial (cronogramas de desgravacién), a fin de compatibilizar su

en los Anexos.

6.7. MERCOSUR ~ México
Estado Asociado al MERCOSUR, el GMC coincidié en sefalar que esta asociacién
reviste caracter integral, siendo requisito previo ta conclusién de un Acuerdo de Libre
Comerc_:io entre ambas partes.

Asimismo, coincidi6. en Ia importancia del pronto inicio de negociaciones de un
Acuerdo de Libre Comercio del tipo 4+1. ' '

6.8. MERCOSUR -~ Cuba

La Delegacién de Argentina informé sobre la Il Reunion de Ia Comisién

~ Administradora del ACE 45 Argentina - Cuba, llevada a cabo en Buenos Aires los

Asimismo, la Delegabién de Brasil informé que en el mes de agosto e realizar4 una
nueva reunion de la Comisién Administradora del ACE 43 Brasil — Cuba.

Respecto a la negociacién MERCOSUR - Cuba, se decidié comunicar a Cuba que el
- tema continda en estudio.

6.9. MERCOSUR — India

La PPT record6 que una Delegacion del MERCOSUR se encuentra negociando en
Nueva Dethi los Anexos del Acuerdo . de Preferencias Fijas y Ia necesidad de
consensuar algunos temas a nivel intra-MERCOSUR, para permitir su pronta
conclusion. ,

Con relacién a Zonas Francas, las delegaciones acordaron solicitar a India identificar
los sectores cuya produccion originaria de sus Zonas Francas pretende sean
beneficiados de las disposiciones del acuerdo en negociacion. .

6.10. MERCOSUR ~ SACU

Las delegaciones realizaron comentarios sobre la reunién llevada a cabo en San

Pablo (15 y 16 de junio 2004).

Las delegaciones coincidieron en la necesidad de llegar a un acuerdo a ser

b

;

presentado a SACU en materia de Zonas Francas. | M/
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6.11. MERCOSUR - China

La PPTA informé sobre los preparativos para el V Dilogo MERCOSUR-China, a

- celebrarse en Beijing entre los dias 30 de junio y 1 de julio, a la vez que recordd que
Sé encuentra a consideracién de las autoridades chinas la contrapropuesta del
MERCOSUR para la creacién de un “Grupo de Enlace”.

6.12, MERCOSUR - Corea

El GMC tomé nota de la realizacién .de la V Reunién de Consultas MERCOSUR-
Corea, y destacé la propuesta coreana de trabajar en un “Estudio de Factibilidad”
para un acuerdo comercial entre ambas partes. - '

Asimismo, las delegaciones se congratularon por la realizacién del Seminario
MERCOSUR-Corea, que se llevd a cabo en Buenos Aires el 4 de junio, centrado en
los andlisis tendientes a identificar las posibilidades de negociacién comercial entre -
ambas partes. '

6.13. MERCOSUR - Egipto

Con relacion a la propuesta de suscripcién de un Acuerdo Marco entre MERCOSUR

-y Egipto para negociar un acuerdo de preferencias fijas y en el futuro un acuerdo de
libre comercio, las delegaciones manifestaron su conformidad para proceder a Ia
firma de este documento en ocasién de la XXVI reunién del CMC.

6.14. MERCOSUR ~ Japén

La PPTA informé sobre los preparativos para la VI Reunién de Consultas de Alto
~ Nivel MERCOSUR-Japén, que tendra lugar en Tokio el préximo 28 de junio.

Los Estados Partes acordaron presentaf a Japén la propuesta de establecimiento de

un Grupo de Trabajo para dar continuidad al Didlogo entre las Partes, en los
periodos que median entre las reuniones de consuitas de alto nivel.

6.15. MERCOSUR - Consejo de Cooperacién del Golfo (CCG)
Las delegaciones consideraron Ia propuesta de la PPTA, en el sentido de emitir una
Declaracion con el CCG, como primera etapa de relacionamiento y con vistas a

futuros acuerdos comerciales, comprometiéndose a remitir sus comentarios a Ia
brevedad posible.

La Delegaci6n de Brasil manifest6 su interés en que se considere la posibilidad de

firmar un acuerdo marco con el CCG. /6
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6.16. MERCOSUR - Marruecos

La PPTA inform6 el interés de Marruecos en suscribir un Acuerdo Marco de
preferencias fijas manifestado a través de una nota a la Cancilleria argentina
(ANEXO XX — MERCOSURJ/LIV GMC/DI N° 8/04), el cual cuenta con la conformidad
~ del Gobierno argentino. a

- Las demas delegaciones manifestaron su conformidad en iniciar conversaciones al
respecto y encomendaron a la PPTB coordinar con las autoridades marroquies los
cursos de accién que permitan avanzar en esta iniciativa. .

6.17. MERCOSUR ~ Singapur

Con relacién a la propuesta de Singapur de suscribir un acuerdo de libre comercio
con el MERCOSUR, las delegaciones acordaron remitir, como contrapropuesta, un
proyecto de Entendimiento entre el MERCOSUR y Singapur, como primera etapa
para su relacionamiento. '

. 6.18. MERCOSUR ~ CARICOM

' La Delegacién de Brasil informé que en la reunién de cupula del CARICOM, a
realizarse el 7 de julio préximo, dicha Asociacién podra expedirse sobre la propuesta
de negociacion de un acuerdo de libre comercio con el MERCOSUR. B

Las delegaciones coincidieron en la importancia de iniciar esta negociacion.

Asimismo, la Delegacién de Brasil sefialé el interés de Surinam de iniciar
- negociaciones del tipo 4+1 con el MERCOSUR, resaltando Ia importancia politica
que representa para su palfs dar curso a esta solicitud, por lo que solicitd a las
demas delegaciones analizar esta iniciativa. S

6.19. MERCOSUR - APEC

La PPTA informé sobre las gestiones tendientes a que el MERCOSUR participe
como invitado, en la Reunién Ministerial de Alto Nivel del APEC, que se llevara a
cabo en noviembre préximo en Chile.

Las demas delegacionés prestaron su conformidad a esta iniciativa.

7. COMISION PARLAMENTARIA CONJUNTA: SEGUIMIENTO Y ANALISIS DE
LAS RECOMENDACIONES - :

Con'relacién a la instruccion impartida por la LIl reunién de! GMC a diversos foros
MERCOSUR relativa a realizar un andlisis de las Recomendaciones remitidas por la
Comisién Parlamentaria Conjunta (ANEXO X-MERCOSUR/XXV CMC/Di N° 9/03), el
GMC tomé nota de las siguientes evaluaciones realizadas:
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CCM (Rec. N° 20/03) ~ IV Reunién Extraordinaria, Acta 1/04
SGT N° 2 (Rec. N° 15/03 y Rec. N° 18/03) - XXII SGT N° 2, Acta 2/04
SGT N°8 (Rec. N° 20/03_ y N°23/03) XXIV Reunién, Acta 1/04.

El GMC analizara estos informes e impartira las instrucciones pertinentes en su
préxima reunién.

El GMC record6 a aquellos foros que aun no hayan tratado tales Recomendaciones
de la CPC, que deben presentar sus consideraciones a la brevedad posible a los
efectos de que la PPT elabore un informe al respecto. a

8. A_F_’ROBACION DE RESOLUCIONES Y PROYECTOS DE DECISION

El GMC aprob6 las Resoluciones GMC N° 5/04 a la N° 17/04 y los' RESERVADOS
Proyectos de Decisién N° 4/04 al N° 15/04 (ANEXO Il1). S

Los Proyectos de Resolucion consensuados (provenientes de SGT N° 1, SGT N° 3 y
SGT N° 11) a la espera de consultas internas seglin la DEC CMC N° 20/02, constan
en el ANEXO XVIIl RESERVADO (MERCOSURI/LIV GMC/ DT N° 23/04).

9. OTROS ASUNTOS
'9.1. Mecanismo para Situaciones de Emergencia

Las delegaciones reiteraron sus posiciones con relacién al proyecto sobre esta
materia presentado por la PPTA, que constan en el Acta 1/04 de la LN} reunién del

- GMC.

Al respecto, la Delegacién de Argentina subrayé la importancia que, a su entender,
revestiria la adopcién de una norma consensuada sobre el particular que pemnita
atender situaciones de emergencias para determinados sectores sensibles de la

“produccién nacional. - ' :

La Delegacién de Argentina manifesté estar abierta a recibir contribuciones por’
escrito de las restantes delegaciones sobre la propuesta oportunamente levantada.

9.2. Dec. CMC N° 41/03 ~ Régimen de Origen del MERCOSUR

El GMC tom¢ nota de las consideraciones y propuestas presentadas por los Estados
Partes en el tratamiento de este tema en la CCM.

Como resultado de los debates llevados a cabo en este ambito, el GMC acordé los
criterios para la reglamentacion de los Articulos 1 y 2 de la Decisién CMC N° 41/03

‘Régimen de Origen MERCOSUR”, instruyendo a la CCM a trabajar en una
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propuesta para su implementacién, ajustandose a los criterios que se sefialan
seguidamente:

- Con relacién al articulo 1°, debera consignarse en el régimen de origéh
MERCOSUR que los Estados Partes aplicaran, con caracter temporal, a su comercio
reciproco. el régimen general otorgado en el Acuerdo MERCOSUR- Colombia,

Venezuela y Ecuador en lo referente al porcentaje de contenido regional exigido

.- para la calificacién de origen. La reglamentacién debera contemplar la gradualidad y
temporalidad establecida en el Articulo 4to. del Anexo IV “Régimen de Origen” de
dicho Acuerdo, sin tenerse en cuenta el tratamiento particular otorgado a Ecuador.

La implementacién del articulo 1, de aplicacion temporal en el MERCOSUR, no
implicar4 modificaciones en los requisitos especificos de origen del MERCOSUR, los
que permaneceran vigentes y cuyo cumplimiento prevalecera sobre el régimen
general. o

Las Delegaciones de Argentina y Brasil manifestaron su intencion de continuar

aplicando el 60% de contenido regional en su comercio reciproco.

.. Asimismo, la Delegacién de Brasil adelanté su disposicién a que sus exportaciones a

Uruguay y a Paraguay continien cumpliendo con el nivel del 60% de contenido

regional.

Por su parte, la Delegacién de Paraguay reiteré lo manifestado en el IV Reunién

Extraordinaria de la CCM en el sentido que Ia reglamentacion del Articulo 1 de esta -

Decision debe sefialar que las importaciones realizadas por la Reptblica del
Paraguay no estaran afectadas por lo establecido en la citada Decisién.

El GMC instruy6 a la CCM a que su propuesta incluya el tratamiento de estos dos
Ultimos aspectos. - :

- En lo que respecta al Articulo 2 de la Dec. CMC N° 41/03, la propuesta de
reglamentacion definira el nivel minimo de preferencia que debera alcanzarse en
todos los Estados Partes del MERCOSUR para cada producto y pals de origen
individualmente. Este nivel implicara que a partir de dicho piso los Estados Partes
del MERCOSUR podran acumular en el célculo del porcentaje de contenido regional

para el comercio intra-MERCOSUR, los productos originarios de Bolivia, Colombia,

Ecuador, Per y Venezuela que alcancen esta categoria.

La propuesta debera contemplar, asimismo, un mecanismo para mantener un listado -

actualizado de los bienes que se encuentran en esta situacién, identificando su
origen. - :

La CCM debera presentar la propuesta de reglamentacion de los Articulos 1 y 2 para
la LV reunién del GMC. '

ar



9.3. Evaluacién del Sistema de Certificacién de Origen MERCOSUR y en otros
Acuerdos Comerciales : -

En cumplimiento de la instruccion recibida del LIl GMC, este drgano recibié el

- Informe elevado por las Delegaciones de Argentina, Paraguay y Uruguay referido a
la Evaluacién del Sistema de Certificacion de Origen del MERCOSUR y en otros
Acuerdos Comerciales, que identifica los distintos métodos de certificacién aplicados
y se sefialan los beneficios y limitaciones de cada uno de los sistemas.

La Delegacion de Brasil reiteré lo manifestado en la IV Reunién Extraordinaria de la
CCM, en la que entiende que la mejor opcién en materia de certificacién consiste en
atribuir al exportador la certificacién del caracter originario de los productos que
exporta, como elemento de su relacién comercial con el importador, sin perjuicio de
los controles efectuados por las autoridades competentes en la importacién, en

cuanto al cumplimiento de las reglas de origen.
Las delegaciones acordaron mantener el tema en agenda del GMC.

9.4. Sistema de Notificacién e Informacién de Reglamentos"'.récnicbs Yy
Procedimientos de Evaluacién de la Conformidad Intra-MERCOSUR

Los Estados Partes coincidieron en la conveniencia de que el MERCOSUR cuente
con un “Sistema de Informacién y Notificacién” intra-MERCOSUR, ya que entienden
que el establecimiento de dicho sistema atiende &l principio de transparencia entre
los Estados Partes —consagrado en los acuerdos de la OMC- en materia de
reglamentaciones técnicas y procedimientos de evaluacién de la conformidad
elaborados y adoptados por dichos Estados.

A esos efectos, las delegaciones acordaron solicitar a la SM/SAT efectuar un
diagnéstico previo de los procedimientos internos para todos los tipos de
reglamentos técnicos, reuniendo la documentacién disponible en materia de
normativa nacional y/o consultando a los organismos de aplicacion de los distintos
Estados Partes. Dicho diagnéstico, debera ser circulado entre los Estados Partes, en
la medida de lo posible, previo a la LV reunion del GMC. -

Sobre esa base, los Estados Partes elaborardn un documento que contenga
lineamientos generales que permitan avanzar en esta temética. '

9.5. Creacién de la Reunién Especializada de Defensores Publicos Oficiales del
MERCOSUR '

El GMC aprob6 la creacion de la Reunién Especializada de Defensores Publicos
Oficiales del MERCOSUR (ANEXO Ill - Res. GMC N° 12/04) y la instruy6 a
presentar su Programa de Trabajo para su consideracién en la LV reunién del GMC. /é
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9.6. Creacion de una Reunién Especializada de Agricultura Familiar

El GMC tomé nota de la informacién circulada por la Delegacion de Brasil, con
argumentos adicionales para la conformacién de este foro. Con base en esta
informacién, el GMC aprobé la creacién de |a Reunién Especializada de Agricultura

Familiar (ANEXO Ill - Res. GMC N° 11/04} y la instruyé a presentar su Programa de

~ Trabajo para su consideracién en fa LV reunion del GMC.

Esta reunién podré coordinar sus actividades con el SGT N° 8, el FCES vy otros foros
MERCOSUR vinculados a los temas de interés comun. A

9.7. Acuifero Guarani
Las delegaciones consideraron un Proyecto de Decisién relativo a la creacion de un

Grupo Ad Hoc de Alto Nivel sobre Aguas Subterraneas Transfronterizas. (ANEXO
XXIlt RESERVADO — MERCOSUR/LIV GMC/DT N° 29/04).

La Delegacion de Brasil es favorable a la creacién de un Grupo Ad Hoc. de Alto Nivel -

. para tratar exclusivamente temas relativos al Acuifero Guarani. K
El tema sera considerado en el proximo CMC.
9.8. Consultas al SAT de la SM - Analisis Propuesta PPTA

El GMC evalu6 y aprobd la Resolucién sobre Procedimiento para ia soliciti:d de
apoyo técnico a la Secretaria del MERCOSUR (ANEXO Ill - Res. GMC N° 16/04).

-9.9. Lista Nacionales de BIT's (Dec. CMC N° 33/03)
La Delegacién de Brasil, teniendo en cuenta el tratamiento de este tema en la' IV
reunién extraordinaria de la CCM, solicité a la Delegacién de Argentina reconsiderar
su listado, a la luz de los datos aportados por su delegacién. '

9.10. Suscripcién de Convenios de Cooperacién Técnica en el Ambito del
MERCOSUR - :

El GMC acord6 elevar un Proyecto de Decisién al CMC (ANEXO 1l RESERVADO-

MERCOSUR/LIV GMC/P. DEC. N° 14/04), a fin de permitir la suscripcién de los
convenios de cooperacién técnica por parte del GMC, de modo de agilizar la
ejecucion de los mismos, dada la creciente multiplicidad de la cooperacién hacia el
MERCOSUR.

9.11 Medicamentos

La Delegacién de Brasil informé que su Gobierno publicara una nueva Resolucién
que mantendra, del 01/07/04 al 31/12/04, una lista de sustancias encuadradas en 91

codigos de la NMC, referentes a farmacos y medicamentos destinados al tratamiento .
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de cancer y de SIDA, con arancel de importacién cero, mientras el CT N° 1 concluya
la tarea que le fue encomendada para la reduccién permanente del arancel externo
comdn de estas sustancias. Paralelamente, la referida Resolucion mantendra una
lista de sustancias encuadradas en 8 codigos NCM, referentes a farmacos y
medicamentos de alto costo para el Sistema Unico de Salud (SUS) brasilefio, con un
plazo de vigencia del 01/07/2004 al 31/07/2004 impostergable y suficiente para que
el Gobierno brasilefio pueda proceder a la inclusién de esos productos en la lista de
excepciones nacional. .

9.12 Proyectos de Decisi6n de la CRPM ,

E! GMC recibié la Nota UPCRPM VN° 52/2004 ta que adjunta dos Proyectos. de
Decisién de la CRPM a los efectos de encaminarlos a la reunién preparatoria de la
XXVI reunién del CMC (ANEXO XIX — MERCOSURILIV GMC/ DT N° 25/04).
Préxima Reunién o

El GMC acordé realizar su préxima Reunidn en 7 y 8 de octubre de 2004, bajo la
PPTB.

ANEXOS

Los Anexos que forman parte de la presente Acta son los siguientes;

Anexo | Lista de Participantes

Anexo ll Agenda - 7

Anexo |l Normas y RESERVADO Proyectos de Normas _

Anexo IV - RESERVADO - Estudio Econémico 002/04 sobre Doble

Cobro, presentado por la SM/SAT ,

- RESERVADO - MERCOSUR/LIV GMC/ DT N° 13/04 P. DEC
Arancel Externo Com0n, presentado por Argentina

- RESERVADO - MERCOSURI/LIV GMC/ DT N° 26/04 y 27/04
P. DEC Arancel Externo Comun, presentados por Uruguay :

AnexoV MERCOSUR/LXVIIl CCM/ DT N° 18/04 Rev. 1 Cédigo
Aduanero MERCOSUR (CAM) - Aspectos que requieren
' definiciones ,
Anexo VI RESERVADO - MERCOSUR/LIV GMC/DT N° 14/04
Productos sin Requisito de Certificado de Origen en el
' MERCOSUR :
Anexo VII - RESERVADO - MERCOSUR/IV CCM EXT./ DT N° 26/04,

Régimen para la Integracién de Procesos Productivos en
Varios Estados Partes del MERCOSUR con Utilizacién de
Materiales No Originarios

- RESERVADO - MERCOSUR/LIV GMC/ DT N° 28/04,
Regimen para la Integracion de Procesos Productivos en




Anexo VI

Anexo IXH '

Anexo X

Anexo XI
Anexo XlI

Anexo Xili
Anexo XIV

Anexo XV
Anexo XVI

Varios Estados Partes del MERCOSUR con Utilizacién de
Materiales No Originarios, presentado por Uruguay

MERCOSUR/LIV GMC/DT N° 15/04 Estudio sobre el
Establecimiento de un Mercado Unico de Servicios Postales en
la Regién del MERCOSUR

RESERVADO - MERCOSURI/LIV GMC/DT N° 16/04 y DT N°
17/04 Régimen de Facilitacién de Actividades Empresariales
en el MERCOSUR, contrapropuestas presentadas por Brasil y
Uruguay

- MERCOSUR/LIV GMC/ DI N° 5/04 Procedimiento para el
proyecto de ruedas de negocios, presentado por Brasil

- Informe N° 2/04 (abril-mayo) Foro de Competitividad
MERCOSUR de la Cadena Productiva Madera — Muebles,
presentado por la SM

Nota SM N° 479/04 sobre Evaluacién de la Conformidad

MERCOSUR/LIV GMC/DT N° 18/04 Programas de.Trabajo
aprobados -~ RECAM, RECyT, REPCC, REMI, GAHSF y SGT

. N° 3 (Comisiones de Metrologia Legal —~ Instrumentos y
- Seguridad de Productos Eléctricos) .

RESERVADO - MERCOSUR/LIV GMC/ DT N° 19/04
Propuesta de Paraguay respecto a las Tareas a ser
desempefiadas por el SGT N° 14 Seguimiento de la Coyuntura
Econémica y Comercial

MERCOSUR/LIV GMC/ DI N° 6/04 Informe sobre el Proyecto

de Reglamento Técnico MERCOSUR para Recipientes No

Reutilizables conteniendo 6xido de etileno y Rec N°5/00 del
SGT N° 11 _ : , -
MERCOSUR/LIV GMC/D! N° 7/04 Informe del CCT al Grupo
Mercado Com(n

- MERCOSUR/LIV GMC/DT N° 20/04 Seminario MERCOSUR
/UE sobre Firma Electrénica y sus Aplicaciones en el
MERCOSUR y en la UE

- MERCOSUR/LIV GMC/DT N° 21/04 Proyecto de

Fortalecimiento Institucional -Consolidacién de la Presidencia -

de la Comisibn de Representantes Permanentes del
MERCOSUR (CRPM) -

- MERCOSURLIV GMC/DT N° 22/04 Proyecto de
Fortalecimiento Institucional del MERCOSUR y consolidacion
del mercado regional /RG-T1061

- MERCOSUR/LIV GMC/DT N° 24/04 Programa de Pasantia
Virtual. Proyecto de Cooperacion Técnica y Pedagdgica con
Instituciones de Ensefianza e Investigacién, presentado por la
SM/SAT
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Anexo XVII
Anexo XVIII

Anexo XIX
Anexo XX
Anexo XXI
Anexo XXII
Anexo XXIII

RESERVADO - MERCOSUR/SM-SND/DT N° 1/2004 Normas
aprobadas entre los afios 1991 y 1999 que adn no han sido
incorporados por los 4 Estados Partes

RESERVADO MERCOSUR/LIV GMC/ DT N° 23/04 Proyectos
de Resolucién (DEC CMC N° 20/02) de: SGT N° 1, SGT N° 3y
SGT N° 11

MERCOSUR/LIV GMC/DT N° 25/04 Nota UPCRPM N°
52/2004 '

MERCOSUR/LIV GMC/DI N° 8/04 Nota de la Embajada de

Marruecos en Buenos Aires

MERCOSUR/LIV GMC/DI N° 9/04 Informe del GAHCG al
Grupo Mercado Comun

MERCOSURI/LIV GMC/DI N° 10/04 Informe del FCES al Grupo
Mercado Comtin

RESERVADO — MERCOSUR/LIV GMC/DT Ne 20/04 P.DEC

sobre Grupo Ad Hoc de Alto Nivel sobre. Aguas Subterréaneas

Porll4a Delegacion de Argentina
Martin Redrado

Transfronterizas

Por Ia Delegacnbn de Brassl
'lpe de Macedo Soares

Por ia %5# cién de Paraguay Por I4 Delegacion d
osé inez Lezcano Gustavo Vafierio

ruguay
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